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1 ̥ ̥

̥

Sarvānukramaṇī, 

̥
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Sarvānukramaṇī

2 

mantra‑kr̥t

viśvavārā

̥

3 Jaiminīyabrāhmaṇa

4 

L’histoire de la jeune fille Apālā en quête de maturité 2



5 

l

a‑pārá

6 

̥

7 
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Quelques précisions de grammaire

Accent

8 

Aṣṭādhyāyī

R̥kprātiśākhya ̥

̥

udātta

svarita

̥

9 

vocatif

pāda

verbe conjugué

yá ca, céd, kuvíd

néd hí

saṁ cáranti

náro, índro jayatu

íd caná

Composés

karmadhāraya, tatpuruṣa dvandva

āmreḍita  áhar‑ahar , trasá‑dasyu

bahuvrīhi

bahuvrīhi  su‑, dus‑, a‑/an‑ dvi‑, tri‑, bahu‑,

 puru‑ dvi‑pád
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devatā dvandva

índrā‑váruṇā

Différences sémantiques

tatpuruṣa bahuvrīhi  

rāja‑putrá‑ rā́ja‑putra attention

a á‑manuṣa a‑manuṣá

bráhmaṇ

brahmáṇ himā́ híma

dā́tr̥ dātŕ̥

10 

Verbes

11 

L’imparfait

Le parfait

Le subjonctif

L’injonctif

L’impératif

L’aoriste

L’histoire de la jeune fille Apālā en quête de maturité 5



L’optatif

Le désidératif

L’intensif :

Les préverbes

locuteur

Morphologie

12 

ni

sárvā sárvāṇi sárvā

Métrique

13 ̥ paṅkti  

anuṣṭubh

14 

sū́rya sū́riya

ivéndrāya iva‑ ‑índrāya urvárā́d urvárā‑ ‑ā́d

Les textes

15 ̥
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Texte 1 : R̥V 8.91 (sept strophes)

̀ ́ ́

́

́

kanyā̀ kanyā̀‑  kaníyā
kanyā̀‑  jātya  svarita

svarita

vā́r vā́r‑ 
avāyatī́ avāyatī́

ava ā
Paippalāda‑saṁhitā avayatī

sómam sóma
ápi
srutā́ srutí srutā́ 
srutáu
avidat :
ástam
bharantī́ bharantī́ ̥

abravīt
índrāya indra
sunavai
Paippalāda‑saṁhitā sunomi
tvā
śakrā́ya śakrá

̥ ̥ ́

́

asáu adás ;
éṣi vīrakáḥ

yáḥ yád.
éṣi

vīrakáḥ vīraká
ka

gr̥háṁ‑gr̥ham
vicā́kaśat

ví
cáṣṭe cákṣate

imám idám 
jámbha‑sūtam  jámbha‑sūta‑  

jámbha sūtá
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piba
dhānā́vantam dhānā́vant‑  
dhānā́ ̥

prātaḥsavana
karambhíṇam karambhíṇ
karambhá

apūpávantam apūpávant apūpá

ukthínam  ukthín ukthá

́ 

ā́…cikitsāmaḥ ā́

caná
ádhi…imasi

cikitsāmó  ‘dhi
ádhi

adhyāya

śánaiḥ

ná
śánaiḥ

śanakáiḥ ka

iva
ka

indo índu

pári  srava pári

́
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kuvít

śákat
kárat ̥

naḥ

vásyasaḥ vásyas
vásyaso naḥ ̥

̥

patidvíṣaḥ pati‑dvíṣ
páti dvíṣ

yatī́ḥ yatī́

índreṇa índra
saṁgámāmahai sám

́ ́

́

́

imā́ni ayám iyám
idám
trī́ṇi
viṣṭápā viṣṭápa
tā́ni sáḥ sā́ tád  ;

viṣṭápā
indra índra
ví rohaya ví

śíraḥ śíras
tatásya tatá
urvárām urvárā
ā́t
idám  ayám iyám

idám
me

úpa
udáre udára

́ 

́ ́

́ ́ ̥

asáu
asáu adás
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ca
ca, ā́t, átho

yā́ yá yā́ yád
urvárā urvárā
imā́m  ayám iyám
idám
tanvàm tanúvam tanū́

máma
átho átha u
yát yá yā́ yád
śíraḥ śíras

sárvā sárva viṣṭápa

tā́ sáḥ sā́ tád .
romaśā́ romaśá
kr̥dhi ̥

́ ́

̥ ́

khé khá
ráthasya rátha
ánasaḥ ánas

rátha
yugásya yugá
śatakrato śatá‑kratu

krátu

apālā́m apālā́
tríḥ s i u

pūtvī́
pūtvy  ákr̥ṇoḥ

tvī́ tvā́

Āpastambagr̥hyasūtra Mānavagr̥hyasūtra Kāṭhakagr̥hyasūtra 

akr̥ṇoḥ ̥

sū́ryatvacam sū́rya‑tvac
Mānavagr̥hyasūtra
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Texte 2 : JB 1.220‑221

Jaiminīya‑brāhmaṇa

saṁhitā sūtra

sāman

etat sāmāpaśyat

ha  vai

̥

apālā apālā
ātreyī ātreyī

atri
tilakā tilaka
vā
ārucchvasā ārucchvasa

āruś‑chavi ārus‑tvacā

vāpi vā api
āsa

sā sáḥ sā́ tád
akāmayata kāmaya
pāpam pāpa
varṇam varṇa
apa...hanīya

apa

etat etad

etat sāma

sāma sāman
apaśyat
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astuta

tena sáḥ sā́ tád

tīrtham tīrtha
abhyavayatī abhyavayatī abhi‑ava

somāṁśum : somāṁśu‑ ,  soma
aṁśu

avindat :

tam sáḥ sā́ tád
samakhādat : sam

tasyai sáḥ sā ́ tád

grāvāṇaḥ grāvaṇ
dantāḥ danta
ūduḥ

iva

saḥ sáḥ sā́
tád
indraḥ indra
ādravat ā
grāvāṇaḥ grāvaṇ
vadanti
iti

̥

abhivyāharat abhi‑vi‑ā‑ ̥ 

iti ̥

asyai  ayám iyám
idám
idam

idam
iva

dantāḥ danta
viditvā

iti 
vittvā

parāṅ parāñc
āvartata
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āvartata ā ̥

parāñc‑

̥

̥

an‑ādriyamāṇā ādriyamāṇa
ā ̥

a n

eva

etam
eṣaḥ eṣā

tad.

purā

mā
sarvayā sarva
r̥cā r̥c

̥

stauti
apaparyāvartata apa‑pari ā ̥

̥

eva
mukhāt mukha
niradhayat nir

nis mukhāt

soma‑pīthaḥ soma‑pītha
asya ayám iyám
idám

yaḥ
saḥ sáḥ sā́ tád

soma‑pīthaḥ ya evaṁ vidvān
bhavati saḥ

soma‑pītha
ya evaṁ vidvān vidvāṁs

ya evaṁ
veda

striyai strī
mukham mukha
upājighrati upa ā
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tām sáḥ sā́ tád

apāle apālā
kiṁkāmā kiṁkāma
asi

̥ ̥

khalatiḥ khalati
pitā pitr̥
āsa
tam tad
pitā
akhalatim a khalati
cakāra ̥

ha

urvarā urvarā
na :
jajñe :

sā sáḥ sā́ tád
urvarā

u

upasthe upastha
asyai ayám

iyám idám
romāṇi roman
āsuḥ
tāni sáḥ sā́ tád

romāṇi.
jajñire :

̥

tām sáḥ sā́ tád

khe kha
rathasya ratha
atyavr̥hat ati ̥

̥

godhā godhā
Pañcaviṁśabrāhmaṇa
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sūrya‑tvacā

̥

anasaḥ anas

̥

kr̥kalāsī kr̥kalāsī

̥

yugasya yuga

saṁśliṣṭikā saṁśliṣṭikā
sam ka

̥

tat tad,  

eṣā
eṣaḥ eṣā etad

abhyanūcyate abhi‑anu‑

tasyai sáḥ sā́ tád
āsa

yat…tat tasyai āsa
tad rūpam yat kalyāṇatamam

rūpāṇām
kalyāṇatamam kalyāṇa‑tama‑ 
rūpāṇām,  rūpam : rūpa  

āsa

tad…etat 
kāmasani kāma‑sani

kāma sani
sāma sāman

vai :

kāmam  akāmayata
kāmaṁ kāmaya

asyai ayám iyám
idám

kāmaḥ kāma
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samārdhyata sam ̥

̥

yatkāmaḥ yat‑kāma
kiṁ‑kāma

yaḥ asmai :

eva
etena etad
sāmnā sāman
stute
sam…r̥dhyate sam ̥

asmai ayám iyám
idám

yat yad 
tasmād.

apaśyat :
tasmād :

tad.
āpālam āpāla vr̥ddhi
apālā
sāman

ākhyāyate

Traductions

R̥V 8.91

JB 1.220‑221
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̥

̥

̥

̥
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